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del Concert Economic amb Alaba, aprovat pel Reial
decret dos mil nou-cents quaranta-vuit/mil nou-cents
setanta-sis, de vint-i-sis de novembre, queden sense
efecte des del dia 1 de gener de mil nou-cents vuitanta,
si I'exercici de la societat coincideix amb |I'any natural, o
des de I'endema de la data del primer balang tancat amb
posterioritat al trenta-u de desembre de mil nou-cents
setanta-nou, si es tracta de societats I'exercici economic
de les quals no coincideix amb |I'any natural.

En tots els casos, el trienni es considera vencut en la
data que correspongui al que expressa el paragraf ante-
rior, encara que el nombre d’exercicis que inclogui sigui
inferior a tres.

Les normes incloses en aquest Concert sobre la xifra
relativa de negocis entren en vigor des del dia u de gener
de mil nou-cents vuitanta o, si s’escau, des de I'endema
de la data del primer balan¢ tancat amb posterioritat al
trenta-u de desembre de mil nou-cents setanta-nou.

Tres. La derogacido a qué es refereix el numero u
anterior no afecta els drets adquirits pels contribuents
com a consequéncia de |'aplicacio dels concerts econo-
mics amb Alaba.

DISPOSICIONS FINALS

Primera.—El desplegament reglamentari d'aquest
Concert es realitza de mutu acord entre el Govern de
I’'Estat i una representacié del Govern Basc i de les insti-
tucions competents dels Territoris Historics.

Segona.—Aquest Concert entra en vigor el primer
dia del mes segtient al de la seva publicacio, sens perju-
dici del que preveuen les disposicions transitories pri-
mera i tercera.

No obstant aix0, la quota per a mil nou-cents vui-
tanta-u té abast anual. A aquest efecte, els ingressos
produits a partir de I'u de gener de mil nou-cents vui-
tanta-u a I'Administracio de I'Estat que hagin correspost
a les institucions competents del Pais Basc, en el suposit
que el Concert hagi estat en vigor I'u de gener de 1981,
s’entenen realitzats a compte de les institucions esmen-
tades.

La Comissid a que es refereix la disposicio transitoria
quarta ha de determinar la manera de realitzar la liquida-
cié corresponent.

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Palau Reial de Madrid, tretze de maig de mil nou-
cents vuitanta-u.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
LEOPOLDO CALVO-SOTELOY BUSTELO

12774 LLEI ORGANICA 4/1981, d’1 de juny, dels

estats d’alarma, excepcio i setge. («BOE» 134,
de 5-6-1981.)

JUAN CARLOS |, REI D’'ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei orga-
nica.

Sapigueu: que les Corts Generals han aprovat la Llei
organica seguent i jo la sanciono.

CAPITOL PRIMER

Disposicions comunes als tres estats

Article primer.

U. Ladeclaraciod dels estats d’alarma, excepcid o lloc
és procedent quan unes circumstancies extraordinaries
facin impossible el manteniment de la normalitat mit-
jancant els poders ordinaris de les autoritats compe-
tents.

Dos. Les mesures que s’han d’adoptar en els estats
d’alarma, excepcid i setge, aixi com la durada d'aquests,
son en qualsevol cas les estrictament indispensables per
assegurar el restabliment de la normalitat. La seva aplica-
ci6 s'ha de realitzar en forma proporcionada a les cir-
cumstancies.

Tres. Finalitzada la vigencia dels estats d’alarma,
excepcid i setge decauen en la seva eficacia totes les
competéncies en materia sancionadora i sobre actua-
cions preventives que corresponguin a les autoritats
competents, aixi com les mesures concretes adoptades
sobre la base d'aquestes, llevat de les que consisteixen
en sancions fermes.

Quatre. La declaracio dels estats d’alarma, excepcid
i setge no interromp el funcionament normal dels poders
constitucionals de I'Estat.

Article segon.

La declaracié dels estats d'alarma, excepcio o setge
s’ha de publicar immediatament en el «Butlleti Oficial de
I’'Estat» i s’ha de difondre obligatoriament en tots els mit-
jans de comunicacio publics i privats que es determinin,
i entra en vigor des de lI'instant mateix de la seva publica-
cio en aquell. Les disposicions que dicti I'autoritat com-
petent durant la vigéencia de cadascun dels estats esmen-
tats també son de difusié obligatoria.

Article tercer.

U. Els actes i disposicions de 'Administracié publica
adoptats durant la vigéncia dels estats d’alarma, excep-
cio i setge s6n impugnables en via jurisdiccional de con-
formitat amb el que disposen les lleis.

Dos. Els qui com a conseqliéncia de |'aplicacio dels
actes i disposicions adoptades durant la vigéencia
d’aquests estats pateixin, de forma directa, o en la seva
persona, drets o béns, danys o perjudicis per actes que
no els siguin imputables, tenen dret a ser indemnitzats
d’acord amb el que disposen les lleis.

CAPITOL Il

L'estat d’alarma

Article quart.

El Govern, en Us de les facultats que li atorga I'article
cent setze, dos, de la Constitucido pot declarar I'estat
d’alarma, en tot el territori nacional o en una part, quan
es produeixi alguna de les alteracions greus de la norma-
litat seglents:

a) Catastrofes, calamitats o desgracies publiques,
com ara terratremols, inundacions, incendis urbans i
forestals o accidents de gran magnitud.

b) Crisis sanitaries, com ara epidémies i situacions
de contaminacio greus.

c) Paralitzacio de serveis publics essencials per a la
comunitat, quan no es garanteixi el que disposen els arti-
cles vint-i-vuit, dos, i trenta-set, dos, de la Constitucid, i hi
es doni alguna de les altres circumstancies o situacions
que conté aquest article.

d) Situacions de desproveiment de productes de
primera necessitat.
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Article cinqué.

Quan els suposits a que es refereix I'article anterior
afectin exclusivament tot I'ambit territorial d’'una comuni-
tat autonoma o una part, el president d'aquesta pot
sol-licitar al Govern la declaracid d’estat d’alarma.

Article sisée.

U. La declaracio de l'estat d’alarma es porta a terme
mitjangant un decret acordat en Consell de Ministres.

Dos. En el decret es determina I'ambit territorial, la
duradai els efectes de I'estat d"alarma, que no pot excedir
els quinze dies. Només es pot prorrogar amb una autorit-
zacio expressa del Congrés dels Diputats, que en aquest
cas pot establir I'abast i les condicions vigents durant la
prorroga.

Article sete.

Als efectes de I'estat d’alarma |'autoritat competent és
el Govern o, per delegacidé d’aquest, el president de la
comunitat autonoma quan la declaracié afecti exclusiva-
ment tot el territori d’'una comunitat o una part.

Article vuite.

U. El Govern ha de donar compte al Congrés dels
Diputats de la declaracié de I'estat d’alarma i li ha de sub-
ministrar la informacio que se li requereixi.

Dos. El Govern també ha de donar compte al Con-
grés dels Diputats dels decrets que dicti durant la vigéncia
de |'estat d'alarma en relacié amb aquest.

Article nove.

U. Perladeclaracié de |'estat d'alarma totes les auto-
ritats civils de I’Administracio Publica del territori afectat
per la declaracid, els integrants dels cossos de policia de
les comunitats autonomes i de les corporacions locals, i
els altres funcionaris i treballadors al servei d’aquestes,
queden sota les ordres directes de I'autoritat competent
en tot el que sigui necessari per a la proteccié de perso-
nes, béns i llocs, i els poden imposar serveis extraordina-
ris per la seva durada o per la seva naturalesa.

Dos. Quan l'autoritat competent sigui el president
d’'una comunitat autonoma pot requerir la col-laboraci6
dels cossos i forces de seguretat de I'Estat, que actuen
sota la direccio dels seus comandaments naturals.

Article deu.

U. Lincompliment o la resisténcia a les ordres de
l"autoritat competent en l'estat d’alarma se sanciona
d’acord amb el que disposen les lleis.

Dos. Si aquests actes son comesos per funcionaris,
les autoritats els poden suspendre immediatament en
I’exercici dels seus carrecs; si s’escau, es passa el tant de
culpa al jutge, i es notifica al superior jerarquic, als efectes
de I'expedient disciplinari oportu.

Tres. Si sdn comesos per autoritats, les facultats
d’aquestes que siguin necessaries per al compliment de
les mesures acordades en execucid de la declaracié
d’estat d’alarma poden ser assumides per |'autoritat com-
petent durant la seva vigéncia.

Article onze.

Amb independéncia del que disposa I'article anterior,
el decret de declaracio de I'estat d’alarma, o els succes-
sius que es dictin durant la seva vigéncia, poden acordar
les mesures seguents:

a) Limitar la circulacié o permanéncia de persones o
vehicles en unes hores i llocs determinats, o condicionar-
les al compliment de certs requisits.

b) Practicar requises temporals de tot tipus de béns i
imposar prestacions personals obligatories.

c) Intervenir i ocupar transitoriament industries,
fabriques, tallers, explotacions o locals de qualsevol natu-
ralesa, amb excepcio de domicilis privats, donant compte
d’aix0 als ministeris interessats.

d) Limitar o racionar I'Us de serveis o el consum
d’articles de primera necessitat.

e) Impartir les ordres necessaries per assegurar el
proveiment dels mercats i el funcionament dels serveis i
dels centres de produccié afectats per l'apartat d) de
I"article quart.

Article dotze.

U. En els suposits que preveuen els apartats a) i b)
de l'article quart, I'autoritat competent pot adoptar per si
mateixa, segons els casos, a més de les mesures previs-
tes en els articles anteriors, les que estableixen les nor-
mes per a la lluita contra les malalties infeccioses, la pro-
teccid del medi ambient, en matéria d’aiglies i sobre
incendis forestals.

Dos. Enels casos que preveuen els apartats ¢) i d) de
I'article quart el Govern pot acordar la intervencid
d’empreses o serveis, aixi com la mobilitzacié del seu
personal, amb la finalitat d’assegurar-ne el funcionament.
Es aplicable al personal mobilitzat la normativa vigent
sobre mobilitzacio que, en tot cas, és supletoria respecte
del que disposa aquest article.

CAPITOL Ill

L'estat d’excepcid

Article tretze.

U. Quan el lliure exercici dels drets i llibertats dels
ciutadans, el funcionament normal de les institucions
democratiques, el dels serveis publics essencials per a la
comunitat, o qualsevol altre aspecte de I'ordre public,
resultin tan greument alterats que |'exercici de les potes-
tats ordinaries sigui insuficient per restablir-lo i mantenir-
lo, el Govern, d’acord amb |"apartat tres de I'article cent
setze de la Constitucio, pot sol-licitar del Congrés dels
Diputats una autoritzacié per declarar I'estat d’excepcid.

Dos. Als efectes anteriors, el Govern ha de remetre
al Congrés dels Diputats una sol-licitud d’autoritzacié que
ha de contenir els punts seglients:

a) Determinacié dels efectes de I'estat d’excepcio,
amb mencio expressa dels drets la suspensié dels quals
se sol-licita, que no poden ser altres que els enumerats en
I"apartat u de I'article cinquanta-cinc de la Constitucid.

b) Relacié de les mesures que s'han d’adoptar referi-
des als drets la suspensio dels quals se sol-licita especifi-
cament.,

c) Ambit territorial de I'estat d’excepcio, aixi com
durada d’aquest, que no pot excedir els trenta dies.

d) La quantia maxima de les sancions pecuniaries
que l'autoritat governativa estigui autoritzada a imposar,
si s'escau, als qui contravinguin les disposicions que dicti
durant l'estat d’excepcid.

Tres. EI Congrés ha de debatre la sol-licitud
d’autoritzacié remesa pel Govern i pot aprovar-la en els
seus propis termes o introduir-hi modificacions.

Article catorze.

El Govern, obtinguda l'autoritzacié a que fa referéncia
I"article anterior, declara I'estat d’excepcid, acordant per a
aixo en Consell de Ministres un decret amb el contingut
autoritzat pel Congrés dels Diputats.

Article quinze.

U. Si durant I'estat d’excepcid, el Govern considera
convenient I'adopciéo de mesures diferents de les previs-
tes en el decret que ho va declarar, ha de sol-licitar al
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Congrés dels Diputats I'autoritzacid necessaria per a la
modificacio d’aquest, per a la qual cosa s’utilitza el proce-
diment que s’estableix en els articles anteriors.

Dos. EI Govern, mitjancant un decret acordat en
Consell de Ministres, pot posar fi a |'estat d'excepcio
abans que finalitzi el periode per al qual va ser declarat,
donant-ne compte immediatament al Congrés dels Dipu-
tats.

Tres. Si persisteixen les circumstancies que van
donar lloc a la declaracié de I'estat d’excepcid, el Govern
en pot sol-licitar la prorroga al Congrés dels Diputats, que
no pot excedir els trenta dies.

Article setze.

U. Lautoritat governativa pot detenir qualsevol per-
sona si ho considera necessari per a la conservacio de
I'ordre, sempre que, almenys, hi hagi sospites fundades
que la persona esmentada es disposi a provocar altera-
cions de I'ordre public. La detencid no pot excedir els deu
dies i els detinguts tenen els drets que els reconeix I'article
disset, tres, de la Constitucio.

Dos. Ladetencio ha de ser comunicada al jutge com-
petent en el termini de vint-i-quatre hores. Durant la
detenci, el jutge en tot moment pot requerir informacié i
coneixer personalment, o mitjancant una delegacio en el
jutge d’instruccio del partit o demarcacié on estigui el
detingut, la situacié d’aquest.

Article disset.

U. Quan l'autoritzacié del Congrés comprengui la
suspensid de l'article divuit, dos, de la Constitucio,
I"autoritat governativa pot disposar inspeccions i registres
domiciliaris si ho considera necessari per a I'aclariment
dels fets presumptament delictius o per al manteniment
de I'ordre public.

Dos. Lainspeccio o el registre es porten a terme per
la propia autoritat o pels seus agents, als que ha de pro-
veir d’'una ordre formal i escrita.

Tres. El reconeixement de la casa, papers i efectes,
pot ser presenciat pel titular o encarregat d’aquesta o per
un o més individus de la seva familia majors d’edat i, en
tot cas, per dos veins de la casa o dels voltants, si n’hi ha,
0, si no n’hi ha, per dos veins del mateix poble o del poble
o pobles limitrofs.

Quatre. Sino hiés el titular o encarregat de la casa ni
cap individu de la familia, el reconeixement s’ha de fer en
preséncia unicament dels dos veins indicats.

Cinc. Lassisténcia dels veins requerits per presen-
ciar el registre és obligatoria i coercitivament exigible.

Sis. S’ha d’aixecar una acta de la inspeccio o regis-
tre, en la qual es fan constar els noms de les persones que
assistissin i les circumstancies que hi concorren, aixi com
les incidéncies a que dona lloc. Lacta I'ha de signar
I"autoritat o I'agent que efectua el reconeixement i el pro-
pietari o familiars i veins. Si no saben signar o no volen
s’anota també aquesta incidéncia.

Set. Lautoritat governativa ha de comunicar imme-
diatament al jutge competent les inspeccions i registres
efectuats, les causes que els van motivar i els resultats
d’aquests, i remetre-li copia de I'acta aixecada.

Article divuit.

U. Quan l'autoritzacié del Congrés comprengui la
suspensid de l'article divuit, tres, de la Constitucio,
I"autoritat governativa pot intervenir qualsevol classe de
comunicacions, incloses les postals, telegrafiques i telefo-
niques. La intervencio esmentada només pot ser realit-
zada si aix0 resulta necessari per a I'aclariment dels fets
presumptament delictius o el manteniment de |'ordre
public.

Dos. Laintervencié decretada ha de ser comunicada
immediatament per escrit motivat al jutge competent.

Article dinou.

Lautoritat governativa pot intervenir i controlar qual-
sevol classe de transports, i la carrega d'aquests.

Article vint.

U. Quan l'autoritzacié del Congrés comprengui la
suspensio de l'article dinou de la Constitucio, |'autoritat
governativa pot prohibir la circulacio de persones i vehi-
cles en les hores i llocs que es determini, exigir als qui es
desplacin d’un lloc a un altre que acreditin la seva identi-
tat i assenyalar-los l'itinerari que han de seguir.

Dos. Igualment pot delimitar unes zones de protec-
cio o seguretat i dictar les condicions de permanéncia en
aquestes i prohibir la preséncia de persones que puguin
dificultar I'accio de la forca publica en uns llocs determi-
nats.

Tres. Quan aix0 resulti necessari, |'autoritat gover-
nativa pot exigir a unes persones determinades que
comuniquin qualsevol desplacament fora de la localitat
en que tinguin la seva residéncia habitual, amb una ante-
lacio de dos dies.

Quatre. Igualment pot disposar el seu desplagcament
fora de la localitat esmentada quan ho estimi necessari.

Cinc. També pot fixar transitoriament la residéncia
d’unes persones determinades en una localitat o territori
adequat a les seves condicions personals.

Sis. Correspon a l'autoritat governativa proveir dels
recursos necessaris per al compliment de les mesures
previstes en aquest article i, particularment, de les referi-
des a viatges, allotjament i manutencid de la persona
afectada.

Set. Per acordar les mesures a qué es refereixen els
apartats tres, quatre i cinc d’aquest article, I"autoritat
governativa ha de tenir motius fundats pel que fa a la
perillositat que suposi la persona afectada per aquestes
mesures per al manteniment de I'ordre public.

Article vint-i-u.

U. Lautoritat governativa pot suspendre qualsevol
tipus de publicacions, emissions de radio i televisid, pro-
jeccions cinematografiques i representacions teatrals,
sempre que l'autoritzacié del Congrés comprengui la
suspensio de l'article vint, apartats u, a) i d), i cinc de la
Constitucio. Igualment pot ordenar el segrest de publica-
cions.

Dos. Lexercici de les potestats a que es refereix
I’apartat anterior no pot comportar cap tipus de censura
préevia.

Article vint-i-dos.

U. Quan l'autoritzacié del Congrés comprengui la
suspensio de I'article vint-i-u de la Constitucio, I'autoritat
governativa pot sotmetre a autoritzacid prévia o prohibir
que es facin reunions i manifestacions.

Dos. També pot dissoldre les reunions i manifesta-
cions a que es refereix el paragraf anterior.

Tres. Les reunions organiques que els partits poli-
tics, els sindicats i les associacions empresarials realitzin
en compliment de les finalitats que els assignin respecti-
vament els articles sise i seté de la Constitucid, i d'acord
amb els seus estatuts, no poden ser prohibides, dissoltes
ni sotmeses a autoritzacio previa.

Quatre. Lautoritat governativa ha de proveir els
seus agents d’'una autoritzacioé formal i escrita per pene-
trar en els locals en qué tenen lloc les reunions. Aquesta
autoritzacié no és necessaria quan des dels locals esmen-
tats s’estiguin produint alteracions greus de I'ordre public
constitutives de delicte o agressions a les forces de segu-
retat i en qualssevol altres casos de delicte flagrant.
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Article vint-i-tres.

Lautoritat governativa pot prohibir les vagues i
I'adopcié de mesures de conflicte col-lectiu, quan
I"autoritzacio del Congrés comprengui la suspensié dels
articles vint-i-vuit, dos, i trenta-set, dos, de la Constitucié.

Article vint-i-quatre.

U. Els estrangers que estiguin a Espanya estan obli-
gats a realitzar les compareixences que s’acordin, a com-
plir les normes que es dictin sobre renovacio o control de
permisos de residéncia i cédules d’inscripcio consulari a
observar les altres formalitats que s’estableixin.

Dos. Els qui contravinguin les normes o mesures
que s’'adoptin, o actuin en connivéncia amb els pertorba-
dors de l'ordre public, poden ser expulsats d’Espanya,
llevat que els seus actes presentin indicis de ser constitu-
tius de delicte; en aquest cas se’ls sotmet als procedi-
ments judicials corresponents.

Tres. Els apatrides i refugiats respecte dels quals no
sigui possible I'expulsio se sotmeten al mateix regim que
els espanyols.

Quatre. Lesmesuresd’expulsié s’hand’acompanyar
d'una justificacié sumaria prévia de les raons que la
motiven.

Article vint-i-cinc.

Lautoritat governativa pot confiscar qualsevol classe
d’armes, municions o substancies explosives.

Article vint-i-sis.

U. Lautoritat governativa pot ordenar la intervencio
d’industries o comergos que puguin motivar I'alteracio de
I'ordre public o coadjuvar-hi, i la suspensio temporal de
les activitats d’aquests, donant compte als ministeris inte-
ressats.

Dos. Aixi mateix, pot ordenar el tancament provisio-
nal de sales d’espectacles, establiments de begudes i
locals de caracteristiques similars.

Article vint-i-set.

Lautoritat governativa pot ordenar les mesures neces-
saries de vigilancia i proteccio d’edificacions, instal-
lacions, obres, serveis publics i indUstries o explotacions
de qualsevol génere. A aquests efectes pot emplacar llocs
armats en els llocs més apropiats per assegurar la vigilan-
cia, sens perjudici del que estableix I'article divuit, u, de la
Constitucio.

Article vint-i-vuit.

Quan l'alteracié de I'ordre public hagi donat lloc a
alguna de les circumstancies especificades en I'article
quart o hi coincideixi, el Govern pot adoptar a més de les
mesures propies de |'estat d'excepcio, les previstes per a
I'estat d'alarma en aquesta Llei.

Article vint-i-nou.

Si algun funcionari o personal al servei d'una Admi-
nistracio publica o entitat o institut de caracter public o
oficial afavoreix amb la seva conducta I'actuacio dels ele-
ments pertorbadors de I'ordre, I'autoritat governativa el
pot suspendre en I'exercici del seu carrec, passar el tant
de culpa al jutge competent i notificar-ho al superior jerar
quic als efectes de I'expedient disciplinari oportu.

Article trenta.

U. Si durant l'estat d’excepcid el jutge estima
I'existéncia de fets contraris a I'ordre public o a la segure-
tat ciutadana que puguin ser constitutius de delicte, escol-
tat el Ministeri Fiscal, ha de decretar la presé provisional
del presumpte responsable, la qual pot mantenir, segons
el seu arbitri, durant I'estat esmentat.

Dos. Els condemnats en aquests procediments que-
den exceptuats dels beneficis de la remissié condicional
durant la vigéncia de I'estat d’excepcio.

Article trenta.

Quan la declaracio de I'estat d’excepcié afecti exclusi-
vament tot I'ambit territorial d’'una comunitat autonoma o
una part, l'autoritat governativa pot coordinar I'exercici
de les seves competencies amb el Govern de la comunitat
esmentada.

CAPITOL IV

L'estat de setge

Article trenta-dos.

U. Quan es produeixi o amenaci produir-se una insu-
rreccio o acte de forga contra la sobirania o independén-
cia d’Espanya, la seva integritat territorial o I'ordenament
constitucional, que no es pugui resoldre per altres mit-
jans, el Govern, de conformitat amb el que disposa
I"apartat quatre de I'article cent setze de la Constitucio, pot
proposar al Congrés dels Diputats la declaracio d’estat de
setge.

Dos. La declaracié corresponent ha de determinar
I’ambit territorial, durada i condicions de |'estat de setge.

Tres. Ladeclaracio pot autoritzar, a més del que preveu
per als estats d’alarma i excepcio, la suspensio temporal de
les garanties juridiques del detingut que es reconeixen en
I'apartat tres de I'article disset de la Constitucio.

Article trenta-tres.

U. En virtut de la declaracio de l'estat de setge, el
Govern, que dirigeix la politica militar i de la defensa,
d’acord amb I'article noranta-set de la Constitucio, assu-
meix totes les facultats extraordinaries previstes en
aquesta i en aquesta Llei.

Dos. Als efectes del que disposa el paragraf anterior,
el Govern designa l'autoritat militar que, sota la seva
direccid, hagi d’executar les mesures que correspongui
en el territori a qué es refereixi I'estat de setge.

Article trenta-cuatre.

L'autoritat militar ha de publicar i difondre els bans
oportuns, que comprenen les mesures i prevencions
necessaries, d’acord amb la Constitucid, aquesta Llei i les
condicions de la declaracio de |'estat de setge.

Article trenta-cinc.

En la declaracié de l'estat de setge el Congrés dels
Diputats pot determinar els delictes que durant la seva
vigéncia quedin sotmesos a la jurisdiccié militar.

Article trenta-sis.

Les autoritats civils continuen en l'exercici de les
facultats que no hagin estat conferides a I’autoritat militar
d’acord amb aquesta Llei. Aquestes autoritats han de
donar a la militar les informacions que aquesta els sol-liciti
i totes les noticies referents a I'ordre public que arribin al
seu coneixement.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Queden derogats els articles vint-i-cinc a cinquanta-u i
disposicions finals i transitories de la Llei quaranta-cinc/
mil nou-cents cinquanta-nou, de trenta de juliol, d’ordre
public, aixi com totes les disposicions que s’oposin al que
preceptua aquesta Llei organica.
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DISPOSICIO FINAL

Aquesta Llei entra en vigor I'endema de la publicacio
en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que
compleixin aquesta Llei organica i que la facin complir.

Palau Reial de Madrid, u de juny de mil nou-cents vui-
tanta-u.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
LEOPOLDO CALVO-SOTELOY BUSTELO

12775 LLEI 13/1981, de 28 de maig, del cos especial de

controladors de la circulacio aéeria. («BOE» 134,
de 5-6-1981, i «BOE» 135, de 6-6-1981.)

JUAN CARLOS |, REI D’'ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: que les Corts Generals han aprovat la Llei
seglient i jo la sanciono.

Article primer.

El cos especial de controladors de la circulacié aeria és
un cos de I'Administracio civil de I'Estat, dependent del
Ministeri de Transports i Comunicacions que, dins les com-
peténcies que té atribuides per la legislacid vigent en la
materia, té la funcié técnica d’organitzar, planificar, dirigir,
executar i supervisar les operacions que condueixen a la
regulacié, ordenacio i control de la circulacié aéria general,
aixi com les altres funcions de caracter administratiu o ges-
tor que se li atribueixin per garantir la seguretat i fluidesa del
transit d’aeronaus a I'espai aeri de sobirania i en I'assignat a
Espanya pels acords internacionals.

Article segon.

Sens perjudici del que disposa l'article primer, exer-
ceixen aquestes atribucions respecte de la circulacio aeria
militar operativa i de la circulacié de defensa aéria en els
casos en qué especificament es determini per la legislacio
vigent.

Article tercer.

Lingrés al cos s’efectua mitjancant convocatoria
publica entre els qui reuneixin les condicions seglients:

a) Nacionalitat espanyola.

b) Tenir I'’edat que reglamentariament es determini.

c) Estar en possessio del titol de diplomat universi-
tari, enginyer tecnic, arquitecte técnic o equivalent.

d) Superar les proves selectives i cursos que regla-
mentariament s’estableixin. Els cursos esmentats es fan
en centres dependents de la Subsecretaria d’Aviacio
Civil.

Article quart.

De conformitat amb el que estableixen els articles
segon-u i tercer del Reial decret llei vint-i-dos/mil nou-
cents setanta-set, de trenta de marg, s’assigna al cos
especial de controladors de la circulacié aeria I'index de
proporcionalitat vuit amb el grau inicial dos de la carrera
administrativa.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera.—Continua en vigor el Reial decret dos mil
quatre-cents trenta-quatre/mil nou-cents setanta-set, de
vint-i-tres de setembre, amb el rang normatiu que li és
propi, pel qual es va aprovar el Reglament del cos de con-
troladors de la circulacio aeria, amb les modificacions
introduides pel Reial decret mil nou-cents seixanta-vuit/
mil nou-cents setanta-nou, de vint-i-nou de juny, en tot el
que no s’oposi a aquesta Llei.

Segona.—En I'exercici dels drets laborals i sindicals,
els membres del cos especial de controladors de la circu-
lacié aeria es regeixen per les normes reguladores
d’aquests drets per als funcionaris de 'Administracio civil
de I'Estat.

Tercera.—Per tal de salvaguardar els drets adquirits,
inclosa I'antiguitat de permanéncia al cos a tots els efec-
tes, es considera que la relacié circumstanciada dels com-
ponents del cos especial de controladors de la circulacié
aeria que constitueixi el seu escalafo és la que existeix,
oficialment aprovada a I’'entrada en vigor d’aquesta Llei.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Queda derogada la Llei noranta-u/mil nou-cents
setanta-sis, de vint de desembre.

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que
compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Palau Reial de Madrid, vint-i-vuit de maig de mil nou-
cents vuitanta-u.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
LEOPOLDO CALVO-SOTELOY BUSTELO

(Aquesta Llei s’inclou tenint en compte la correccio d’errors publi-
cada al «BOE» 135, de 6-6-1981.)

13087 REIAL DECRET LLEI 9/1981, de 5 de juny, sobre
mesures per a la reconversié industrial.
(«BOE» 138, de 10-6-1981.)

La situacio de crisi per la qual travessen sectors basics
de la nostra industria exigeix un plantejament especific i
I'adopcié de mesures de reconversié industrial, amb la
finalitat d’aconseguir la racionalitzacié dels processos
productius i la seva adequacio a les exigéncies del desen-
volupament economic i tecnologic i a les condicions espe-
cifiques del mercat.

Lordenament juridic vigent esta basat en els principis
propis del desenvolupament industrial que es produia a
Espanya als anys seixanta.

La legislacié de |I'epoca de crisi economica ha estat
normalment de caracter excepcional, sense abordar de
manera expressa i general les situacions de crisi.

Per omplir aquest buit legislatiu, aquesta norma esta-
bleix les mesures adequades per al tractament de la crisi;
mesures que, per la seva naturalesa, exigeixen rang de
llei.

Es preveuen tres tipus de mesures: fiscals, financeres
i laborals.

Les fiscals contenen beneficis tant per a les societats
de reconversio que s’han constituit als efectes d’aquesta
disposicié com per a les empreses que s’acullin al procés
de reconversio industrial.

Els beneficis fiscals establerts tenen com a finalitat
general permetre més flexibilitat en I'Gs de figures i actes
juridics necessaris per a la reconversid, sense necessitat



